
ESS Chassis Base Savage LA 3.850 - ESS Chassis Base-Savage LA
3.850-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage LA 3.850-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007853
Mfr. No.: 102950-RED
Action Type: Long
Color: Red
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928929
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Savage LA 3.850
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine benutzerfreundliche und sichere Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung des Produkts.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während der
Verwendung.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis frei von Schmutz oder Verunreinigungen ist.
Verwenden Sie keine beschädigten oder abgenutzten Teile.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Zubehörteile bereit haben.1.
Montage:2.

Entfernen Sie die alte ChassisBasis von Ihrer Waffe.
Befestigen Sie das MDT ESS Chassis an der Waffe gemäß den beiliegenden Montageanleitungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

Anpassung:3.
Fügen Sie den Forend und den Stock Ihrer Wahl hinzu.
Achten Sie darauf, dass die Forends richtig ausgerichtet sind und die MLOK Slots ordnungsgemäß
installiert sind.

Verwendung

Verwenden Sie das Chassis nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
Halten Sie den Finger immer vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schießen.
Überprüfen Sie vor dem Schießen, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussbereich befinden.
Lagern Sie die Waffe mit dem Chassis sicher und unzugänglich für Unbefugte.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollständig demontiert sind, bevor Sie sie entsorgen.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem MDT ESS Chassis wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler.



MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that all components are compatible and securely attached before use.
Always handle firearms in a safe manner, treating every firearm as if it is loaded.
Store the chassis and any associated parts in a secure location, away from children and unauthorized
users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with the chassis.
Ensure that the forend and stock are properly installed to prevent accidents during use.
Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not exceed the manufacturer's specified limits for the chassis and associated components.
If you notice any unusual sounds or performance issues while using the chassis, cease use immediately
and inspect the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Forend:1.

Select the desired forend length (12", 15", or 18").
Align the forend with the chassis base and secure it using the provided mounting hardware.
Ensure that the forend is tightly secured to prevent movement during use.

Installation of Stock:2.

Choose between the Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock.
Follow the manufacturer's instructions for attaching the stock to the chassis base.
Confirm that the stock is securely attached and adjusts properly if applicable.

Scope Mounting:3.

If using actionspecific scope mounting rails, ensure they are compatible with the forend rail.
Install the scope according to the manufacturer's instructions, ensuring it is securely mounted.

Usage:4.

Before each use, conduct a thorough inspection of the chassis and all attached components.
Practice safe firearm handling at all times, including keeping the muzzle pointed in a safe direction.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear before firing.



Disposal Instructions
Dispose of the chassis and any associated components in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, consider recycling materials where applicable.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850, please contact the
manufacturer or your local dealer. Ensure that you have the product's model number and any relevant
information available for reference.

By following these guidelines, you can ensure a safer experience with your MDT ESS Chassis Base Savage LA
3.850. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850
Introducción
¡Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850! Este producto está diseñado para proporcionar
una experiencia de tiro segura y efectiva. Es importante que leas y sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y minimizar los riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el chasis y tus accesorios en un lugar seguro y fuera del alcance de los niños.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste o mantenimiento.
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Familiarízate con las leyes locales sobre el uso y almacenamiento de armas antes de usar el chasis.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:

Lesiones por mal uso: Asegúrate de que todos los componentes estén bien ajustados y en buen
estado.
Caídas: Maneja el chasis con cuidado para evitar que se caiga o se dañe.
Disparos accidentales: Nunca apuntes a nada que no desees disparar.

Instrucciones para evitar estos peligros:

Siempre usa el chasis de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Realiza revisiones periódicas del chasis y sus componentes para asegurarte de que estén en
buenas condiciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar.1.
Coloca la base del chasis en una superficie plana y estable.2.
Sigue las instrucciones del fabricante para fijar el forend y la culata.3.
Verifica que todos los tornillos estén bien ajustados.4.

Uso:

Antes de usar el chasis, asegúrate de que esté montado correctamente en el rifle.
Realiza pruebas de funcionamiento en un área segura y controlada.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el chasis o sus componentes, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.



Si el chasis está dañado o no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de tu MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850, consulta el
sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.



Instructions de Sécurité MDT ESS Chassis Base
Savage LA 3.850
Introduction
Merci d'avoir choisi le MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sûre de ton produit. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que tous les composants sont compatibles et solidement fixés avant utilisation.
Manipule toujours les armes à feu de manière sécurisée, en considérant chaque arme comme si elle était
chargée.
Range le châssis et toutes les pièces associées dans un endroit sécurisé, à l'écart des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le châssis pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes
à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation d'armes à feu équipées
du châssis.
Assuretoi que le forend et la crosse sont correctement installés pour éviter les accidents pendant
l'utilisation.
Évite d'utiliser le châssis dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Ne dépasse pas les limites spécifiées par le fabricant pour le châssis et les composants associés.
Si tu remarques des bruits ou des problèmes de performance inhabituels pendant l'utilisation du châssis,
cesse immédiatement l'utilisation et inspecte le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Forend :1.

Choisis la longueur de forend désirée (12", 15" ou 18").
Aligne le forend avec la base du châssis et fixele à l'aide du matériel de montage fourni.
Assuretoi que le forend est bien fixé pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Installation de la Crosse :2.

Choisis entre la crosse Skeleton Rifle, la crosse pliante Folding Rifle Stock, ou la crosse Skeleton
Carbine Stock.
Suis les instructions du fabricant pour attacher la crosse à la base du châssis.
Confirme que la crosse est solidement attachée et s'ajuste correctement si applicable.

Montage de la Lunette :3.

Si tu utilises des rails de montage de lunette spécifiques à l'action, assuretoi qu'ils sont
compatibles avec le rail du forend.
Installe la lunette selon les instructions du fabricant, en t'assurant qu'elle est solidement fixée.



Utilisation :4.

Avant chaque utilisation, effectue une inspection approfondie du châssis et de tous les composants
attachés.
Pratique une manipulation sécurisée des armes à feu à tout moment, y compris en gardant le
canon pointé dans une direction sûre.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que la zone est dégagée avant de tirer.

Instructions d'Élimination
Élimine le châssis et tous les composants associés conformément aux réglementations locales.
Si le produit n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.
Ne jette pas le châssis dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850,
contacte le fabricant ou ton revendeur local. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle du produit et toute
information pertinente à disposition pour référence.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience plus sûre avec ton MDT ESS Chassis Base Savage LA
3.850. Merci de prêter attention à la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis
Base Savage LA 3.850
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che tutti i componenti siano compatibili e saldamente attaccati prima dell'uso.
Maneggiare sempre le armi da fuoco in modo sicuro, trattando ogni arma come se fosse carica.
Conservare il chassis e tutte le parti associate in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.
Ispezionare regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando si utilizzano armi da fuoco
equipaggiate con il chassis.
Assicurarsi che il forend e il calcio siano installati correttamente per prevenire incidenti durante l'uso.
Evitare di utilizzare il chassis in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.
Non superare i limiti specificati dal produttore per il chassis e i componenti associati.
Se si notano suoni o problemi di prestazioni insoliti durante l'uso del chassis, interrompere
immediatamente l'uso e ispezionare il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Forend:1.

Selezionare la lunghezza del forend desiderata (12", 15" o 18").
Allineare il forend con la base del chassis e fissarlo utilizzando il hardware di montaggio fornito.
Assicurarsi che il forend sia saldamente fissato per prevenire movimenti durante l'uso.

Installazione del Calcio:2.

Scegliere tra il Skeleton Rifle Stock, il Folding Rifle Stock o il Skeleton Carbine Stock.
Seguire le istruzioni del produttore per attaccare il calcio alla base del chassis.
Confermare che il calcio sia saldamente attaccato e si regoli correttamente, se applicabile.

Montaggio del Mirino:3.

Se si utilizzano guide di montaggio specifiche per l'azione, assicurarsi che siano compatibili con il
rail del forend.
Installare il mirino secondo le istruzioni del produttore, assicurandosi che sia montato saldamente.

Uso:4.

Prima di ogni uso, eseguire un'ispezione approfondita del chassis e di tutti i componenti attaccati.
Praticare sempre una manipolazione sicura delle armi da fuoco, mantenendo la volata puntata in



una direzione sicura.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che l'area sia libera prima di sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il chassis e tutte le componenti associate in conformità con le normative locali.
Se il prodotto non è più utilizzabile, considerare il riciclo dei materiali dove applicabile.
Non smaltire il chassis nei rifiuti domestici normali.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti il MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850, si
prega di contattare il produttore o il rivenditore locale. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello
del prodotto e qualsiasi informazione pertinente per riferimento.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un'esperienza più sicura con il proprio MDT ESS Chassis Base
Savage LA 3.850. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og
instruksjoner for å sikre trygg bruk av produktet ditt. Vennligst les denne manualen nøye før installasjon og
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle komponenter er kompatible og sikkert festet før bruk.
Håndter alltid skytevåpen på en sikker måte, og behandle hvert skytevåpen som om det er ladd.
Oppbevar chassiset og eventuelle tilknyttede deler på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og
uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig chassiset for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående modifikasjoner og bruk av skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid passende øye og hørselsbeskyttelse når du bruker skytevåpen utstyrt med chassiset.
Sørg for at forenden og stokken er riktig installert for å unngå ulykker under bruk.
Unngå å bruke chassiset under ekstreme værforhold som kan påvirke ytelsen.
Ikke overskrid produsentens spesifiserte grenser for chassiset og tilknyttede komponenter.
Hvis du merker noen uvanlige lyder eller ytelsesproblemer under bruk av chassiset, stopp bruken
umiddelbart og inspiser produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av Forend:1.

Velg ønsket forendlengde (12", 15" eller 18").
Juster forenden med chassiset og fest den med det medfølgende monteringsutstyret.
Sørg for at forenden er stramt festet for å unngå bevegelse under bruk.

Installasjon av Stock:2.

Velg mellom Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
Følg produsentens instruksjoner for å feste stokken til chassiset.
Bekreft at stokken er sikkert festet og justeres riktig om nødvendig.

Montering av Kikkertsikte:3.

Hvis du bruker handlingsspesifikke kikkertsiktemonteringsskinner, sørg for at de er kompatible
med forend rail.
Installer kikkertsiktet i henhold til produsentens instruksjoner, og sørg for at det er sikkert montert.

Bruk:4.

Før hver bruk, gjennomfør en grundig inspeksjon av chassiset og alle festede komponenter.
Praktiser sikker håndtering av skytevåpen til enhver tid, inkludert å holde løpet pekende i en sikker
retning.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at området er klart før du avfyrer.



Avfallsinstruksjoner
Kasts chassiset og eventuelle tilknyttede komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis produktet ikke lenger kan brukes, vurder å resirkulere materialene der det er aktuelt.
Kasts ikke chassiset i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angående MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Sørg for at du har produktets modellnummer og
relevant informasjon tilgjengelig for referanse.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en tryggere opplevelse med MDT ESS Chassis Base Savage LA
3.850. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis
Base Savage LA 3.850
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja
jest zgodna z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów (GPSR) i ma na celu ochronę
użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan produktu i upewnij się, że nie ma uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Używaj odpowiednich akcesoriów i komponentów, aby zapewnić bezpieczeństwo i wydajność.
Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczących montażu i użytkowania.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że miejsce użytkowania jest wolne od przeszkód i niebezpieczeństw.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że wszystkie komponenty są czyste i suche przed montażem.
Postępuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta w celu prawidłowego montażu.
Używaj odpowiednich narzędzi i akcesoriów do montażu.

Użytkowanie:2.

Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed każdym użyciem.
Unikaj nadmiernego obciążania produktu, co może prowadzić do uszkodzeń.

Konserwacja:3.

Regularnie czyść produkt zgodnie z zaleceniami producenta.
Sprawdzaj stan komponentów MLOK i mocowań QD flush cup, aby zapewnić ich prawidłowe
działanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co przyczyni się do bezpiecznego użytkowania MDT ESS
Chassis Base Savage LA 3.850.



MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä, jotta voit välttää mahdolliset vaarat ja varmistaa turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä
vaurioita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna, jotta se toimii moitteettomasti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja esteetön.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti itseäsi tai muita ihmisiä.
Ole erityisen varovainen, kun käytät tuotetta liukkailla tai epätasaisilla pinnoilla.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen asennusta tai käyttöä.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen tuotteen käyttöä.
Käytä tuotetta vain valmistajan suosittelemilla lisävarusteilla.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, mikäli mahdollista.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai
myyjään. Varmista, että saat tarvittavat tiedot turvallisuuden varmistamiseksi.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa tuotteen käytössä. Noudata yllä olevia ohjeita ja varmista,
että sinä ja ympärilläsi olevat pysytte turvassa.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Savage LA 3.850
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas Savage LA 3.850. Denna produkt är utformad för att ge en säker och
effektiv användning. För att säkerställa att du använder produkten på rätt sätt och undviker potentiella risker,
vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Denna produkt är avsedd för användning av vuxna och bör hållas utom räckhåll för barn.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skada.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar eller använder produkten.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Se till att området där produkten används är fritt från hinder och faror.
Använd inte produkten om den är skadad eller om några delar saknas.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas1.

Ta bort alla förpackningsmaterial och kontrollera att alla delar är inkluderade.
Följ instruktionerna för montering av chassi basen noggrant.
Använd lämpliga verktyg för att säkerställa att alla fästen är ordentligt åtdragna.

Montering av Förändringar och Stock2.

Välj rätt längd på ESS Förändring (12", 15" eller 18").
Montera förändringen på chassi basen enligt tillverkarens anvisningar.
Fäst stockalternativet (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine Stock) till
chassi basen.

Kikarsikte Montering3.

Om du använder kikarsikte, följ instruktionerna för montering av kikarsikte rails.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat innan användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Produkten och dess komponenter ska kasseras enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support relaterade till produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av MDT ESS
Chassi Bas Savage LA 3.850.



Bezpečnostní pokyny pro uživatele ESS Chassis
BaseSavage LA 3.850
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ESS Chassis BaseSavage LA 3.850. Tento produkt byl navržen s ohledem na
bezpečnost a výkon. Je důležité se seznámit s následujícími bezpečnostními pokyny, abyste zajistili bezpečné
používání výrobku a minimalizovali rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné viditelné poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Pravidelně kontrolujte výrobek na opotřebení a poškození.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s ESS Chassis Base dodržujte následující bezpečnostní opatření:

Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to vhodné.
Nikdy nesměřujte výrobek na sebe nebo na jiné osoby.
Při montáži a demontáži dodržujte pokyny výrobce, abyste předešli zraněním.
Při používání výrobku se ujistěte, že je správně upevněn a stabilní.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo nekompletní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Postupujte podle pokynů výrobce pro správnou montáž.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevňovací prvky jsou řádně utaženy.
Otestujte stabilitu výrobku před jeho použitím.

Používání:2.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
Po použití výrobek řádně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nepalte výrobek, pokud to není výslovně povoleno.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na příslušného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
číslo výrobku a další relevantní informace.



Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a přispíváte k bezpečnému používání výrobku.
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